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PROPOSITIONEN
I propositionen föreslås att utlänningslagen och
lagen om studiestöd skall ändras. Genom propo-
sitionen genomförs rådets direktiv om varaktigt
bosatta tredjelandsmedborgares ställning.

Direktivet har till syfte att samordna tredje-
landsmedborgares rättsliga ställning i förhål-
lande till medlemsstaternas egna medborgare
och deras rättsliga ställning samt förenhetliga
villkoren för att bevilja och återkalla uppehålls-
tillstånd för varaktigt bosatta tredjelandsmed-
borgare genom att tillnärma medlemsstaternas
nationella lagstiftning. Ett enhetligt EG-uppe-
hållstillstånd för varaktigt bosatta underlättar
tredjelandsmedborgarnas rörlighet inom unio-
nen. Familjemedlemmar inom kärnfamiljen ga-
ranteras rätt att flytta från en medlemsstat till en
annan i sällskap med en person som beviljats
ställning som varaktigt bosatt.
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I propositionen föreslås att i utlänningslagen
intas bestämmelser om ett EG-uppehållstill-
stånd för varaktigt bosatta. Detta tillstånd bevil-
jas tredjelandsmedborgare efter fem års vistelse
i landet. I lagen intas en särskild bestämmelse
om beviljande av uppehållstillstånd för tredje-
landsmedborgare som fått ställning som varak-
tigt bosatta i en annan medlemsstat och slår sig
ned i Finland. På tredjelandsmedborgare som är
varaktigt bosatta i en annan medlemsstat och
kommer till Finland för att arbeta här i landet
skall samma bestämmelser tillämpas som i fråga
om andra tredjelandsmedborgare. Arbetet här
skall omfattas av prövning av om arbetskraft står
till förfogande. 
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I utlänningslagen föreslås ändringar som di-
rektivet förutsätter i bestämmelserna om olika
slags uppehållstillstånd, koderna i uppehållstill-
stånd, ansökan om uppehållstillstånd och uppe-
hållstillståndsmyndigheter och om när uppe-
hållstillstånd återkallas eller upphör att gälla
samt om utvisning.

I bestämmelsen om tillämpningsområdet för
lagen om studiestöd föreslås ett tillägg som upp-
tar EG-uppehållstillstånd för varaktigt bosatta.
En tredjelandsmedborgare som innehar ett EG-
uppehållstillstånd för varaktigt bosatta skall en-
ligt lagen ha rätt till studiestöd.

Lagarna föreslås träda i kraft så snart som
möjligt.
UTSKOTTETS ÖVERVÄGANDEN
Allmän motivering
Genom den föreslagna ändringen av utlän-
ningslagen genomförs rådets direktiv
2003/109/EG om varaktigt bosatta tredjelands-
medborgares ställning. Direktivet ger tredje-
landsmedborgare som är varaktigt bosatta inom
EU en enhetlig ställning, närmar deras rättsliga
ställning till den som medlemsstaternas medbor-
gare har och eftersträvar att garantera de varak-
tigt bosatta enhetlig behandling inom hela unio-
nen, oavsett var de bor. Direktivet bygger på Eu-
ropeiska rådets riktlinjer i Tammerfors 1999.

Bestämmelser om uppehållstillstånd för tred-
jelandsmedborgare finns i 4 kap. i utlänningsla-
gen (301/2004). Syftet när utlänningslagen sågs
över var att redan i förväg beakta det direktiv om
varaktigt bosatta tredjelandsmedborgare som då
bereddes inom EU. Eftersom alla ändringar som
direktivet förutsatte då ännu inte var kända be-
höver utlänningslagen preciseras och komplette-
ras efter det gällande direktivet.

Utlänningslagen ska nu få en bestämmelse om
EG-uppehållstillstånd för varaktigt bosatta tred-
jelandsmedborgare. Ett sådant tillstånd kan be-
viljas när en person efter att ha fått kontinuerligt
uppehållstillstånd har varit oavbrutet bosatt i
landet i fem år. Tillståndet beviljas av polisin-
rättningen i det härad där sökandens bostadsort
finns. En person med EG-uppehållstillstånd får
vistas i en annan medlemsstat i tre månader. För
längre vistelse krävs ansökan om nationellt up-
pehållstillstånd i landet i fråga.

Till lagen fogas en separat bestämmelse om
beviljande av uppehållstillstånd till tredjelands-
medborgare som fått ställning av varaktigt bo-
satt i en annan medlemsstat och som kommer till
Finland. Tillståndet får sökas i Finland och det
beviljas av utlänningsverket. På de varaktigt bo-
satta tredjelandsmedborgare som kommer till
Finland från en annan medlemsstat för att arbeta
tillämpas i fråga om arbete samma regler som på
andra tredjelandsmedborgare. Arbetet skall om-
fattas av prövning av om arbetskraft står till för-
fogande, om utlänningslagen kräver det för ar-
betsuppgiften i fråga. 

Lagen kommer fortsatt att innefatta möjlighe-
ten att ansöka om nationellt permanent uppe-
hållstillstånd. Den sökande kan således välja om
han eller hon ansöker om permanent uppehålls-
tillstånd efter fyra års vistelse eller direkt om
EG-uppehållstillstånd efter fem år.

Genom ett enhetligt EG-uppehållstillstånd
underlättas rörligheten för varaktigt bosatta tred-
jelandsmedborgare inom unionen. Det är också
positivt, menar utskottet, att familjemedlemmar
i kärnfamiljer får rätt att flytta från en medlems-
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stat till en annan med en person som ställning av
varaktigt bosatt tredjelandsmedborgare. När det
gäller behandlingen av tillståndsansökningarna
är det bra att lagen uppställer tidsfrister för in-
formering om beslut som gäller ansökan om EG-
uppehållstillstånd och för avgörande av en ansö-
kan om nationellt uppehållstillstånd som gjorts
av en person som beviljats EG-uppehållstill-
stånd i en annan medlemsstat.

I fråga om det praktiska genomförandet vill
utskottet understryka smidighet i myndigheter-
nas verksamhet, snabbt beslutsfattande och
snabb informering. Lagändringen kan också
komma att påverka arbetsmängden och utbild-
ningbehovet. I detta avseende måste det tillses
att resurserna räcker till.

Med hänvisning till propositionen och övrig
utredning anser utskottet att propositionen är
nödvändig och motiverad. Utskottet tillstyrker
lagförslagen med nedanstående anmärkningar
och ändringsförslag.

Den gällande utlänningslagen trädde i kraft i
början av maj 2004. Redan när lagen stiftades
kunde man se att den behöver ändras relativt
snabbt efter antagandet (FvUB 4/2004 rd). EG-
lagstiftningen när det gäller området med frihet,
säkerhet och rättvisa utvecklas kraftigt, och det-
ta har man kunnat se bland annat på antalet di-
rektiv som ska genomföras. Ändringsbehov är
att vänta också i framtiden. Lagen håller även i
övrigt på att bli allt mer komplicerad inom det
svåra regleringskomplexet. Utskottet hänvisar
till det uttalande i sitt betänkande FvUB 4/2004
rd som riksdagen godkänt och som gäller sär-
skild uppföljningsplikt. Utskottets uppfattning
är att det åtminstone är uppenbart att det behövs
en relativt omfattande översyn av utlänningsla-
gen. Därför är det viktigt att regeringen utvärde-
rar behovet av den totalrevidering av utlän-
ningslagen
Detaljmotivering

1. Lag om ändring av utlänningslagen

36 §. Allmänna villkor för beviljande av up-
pehållstillstånd. I 36 § finns bestämmelser om
de allmänna villkoren för beviljande av uppe-
hållstillstånd. Enligt den kan uppehållstillstånd
vägras, om en utlänning anses äventyra allmän
ordning eller säkerhet. 

Utskottet tog i samband med behandlingen av
regeringens proposition RP 205/2006 rd, som
gäller genomförandet av direktivet om fri rörlig-
het, upp begreppet allmän ordning och säkerhet.
I sitt betänkande om propositionen (FvUB
34/2006 rd) föreslog utskottet att 156 §, som in-
går i 10 kap., ska godkännas i enlighet med pro-
positionen. Där används begreppet "allmän ord-
ning och allmän säkerhet" i stället för "allmän
ordning och säkerhet". I det sammanhanget no-
terade utskottet att dessa två begrepp inte är av-
sedda att ha någon innehållslig betydelseskill-
nad. Avsikten med tillägget av ordet "allmän"
före ordet "säkerhet" är att tydligare ange att det
i de fall som avses i 156 § räcker att antingen den
allmänna ordningen eller den allmänna säkerhe-
ten äventyras. Också direktivet håller isär all-
män ordning och allmän säkerhet.

Enligt direktivet om varaktigt bosatta tredje-
landsmedborgares ställning kan ett EG-uppe-
hållstillstånd för varaktigt bosatta vägras bara
med hänvisning till att allmän ordning eller all-
män säkerhet äventyras.

Enligt uppgift avses även i 36 § äventyrande
av allmän ordning eller allmän säkerhet.

Allmän ordning och säkerhet nämns i olika
former också i åtminstone 11, 32, 42, 44, 114
och 115 § i utlänningslagen. I synnerhet efter det
att direktiven har genomförts anger utlän-
ningslagen flera nivåer av äventyrande. Utskot-
tet anser att användningen av begreppet i utlän-
ningslagen måste ses över i dess helhet. Detta
bör göras separat och lagen vid behov förtydli-
gas utifrån den genomgången. Därför anser ut-
skottet det vara onödigt att justera en enstaka be-
stämmelse i detta skede.
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I fråga om varaktigt bosatta tredjelandsmed-
borgare föreslås det att äventyrande av de inter-
nationella relationerna inte ska ingå bland grun-
derna för att vägra uppehållstillstånd. I direkti-
vet nämns de situationer uttryckligen där till-
stånd kan vägras och äventyrande av internatio-
nella relationer nämns inte bland dem. Inte hel-
ler när det gäller direktivet om familjeåterfören-
ing är äventyrande av internationella relationer
en orsak till att vägra uppehållstillstånd. En be-
stämmelse om detta har införts genom lag
380/2006.

I övrigt föreslås äventyrande av internationel-
la relationer kvarstå som allmän grund för väg-
ran att bevilja uppehållstillstånd i enlighet med
den gällande lagen. I praktiken kan bestämmel-
sen komma att tillämpas endast ytterst sällan,
närmast i samband med att FN:s säkerhetsråd el-
ler EU utfärdar reseförbud. Det kan ändå anses
motiverat att låta bestämmelsen stå kvar.

49 a §. Beviljande av uppehållstillstånd för en
tredjelandsmedborgare som fått EG-uppehålls-
tillstånd för varaktigt bosatta i en annan med-
lemsstat i Europeiska unionen samt för dennes
familjemedlemmar. Enligt lagförslagets 49 a § 1
mom. 1 punkten beviljas en tredjelandsmedbor-
gare som i en annan medlemsstat i unionen fått
EG-uppehållstillstånd för varaktigt bosatta tids-
begränsat uppehållstillstånd på ansökan som
gjorts i Finland eller utomlands för att bedriva
ekonomisk verksamhet i egenskap av avlönad
arbetstagare eller självständig yrkesutövare.

Lagrummets ordalydelse följer i den finska
versionen artikel 14 i direktivet. Enligt inkom-
men utredning anses användningen av direkti-
vets ordalydelse i praktiken inte ha någon bety-
delse för tillämpningen av lagen. Som arbetsta-
gare enligt lagrummet ska också anses de som är
anställda i tjänsteförhållande och personer med
arvodesbaserad anställning. Utskottet anser det
ändå vara lämpligt att precisera bestämmelsen.
Enligt definitionen i 3 § 8 punkten i den gällan-
de utlänningslagen avses med "förvärvsarbete" i
den lagen arbete i anställnings- och tjänsteför-
hållande och annan anställning där arbete utförs
mot vederlag. Därmed är det motiverat att i
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49 a § 1 mom. 1 punkten ersätta uttrycket "i
egenskap av avlönad arbetstagare" med "i för-
värvsarbete".

Enligt 3 § 9 punkten i utlänningslagen avses
med "näringsidkare" personer som idkar näring
eller utövar yrke under eget namn (yrkesutöva-
re) eller som med tanke på företagsansvaret kan
jämföras med sådana personer. Enligt utredning
har det begrepp som används i direktivet ("egen-
företagare"/"itsenäinen ammatinharjoittaja") i
beredningen av föreliggande proposition tolkats
avse en yrkesutövare enligt utlänningslagen,
men inte som jämställbar med en sådan när det
gäller företagsansvar. Denna princip har följts
konsekvent i propositionen. Därmed är det i
49 a § 1 mom. 1 punkten uttryckligen fråga om
en yrkesutövare enligt utlänningslagen. Dessa
beviljas uppehållstillstånd för näringsidkare i
enlighet med 49 a § 3 mom.

När utskottet behandlade RP 205/2006 rd om
ändring av utlänningslagen noterade det beho-
vet att tydligare definiera begreppet näringsid-
kare, och utskottet hänvisar till vad den sade i
det sammanhanget (FvUB 34/2006 rd). Använd-
ningen av begreppet bör se över i fråga om hela
utlänningslagen och även bedömas i förhållande
till lagstiftningen i övrigt. Detta låter sig göras
exempelvis när regeringens invandrarpolitiska
program genomförs.

Enligt 49 a § 2 mom. beviljas uppehållstill-
ståndet som tillfälligt eller kontinuerligt med be-
aktande av vistelsens natur. Utskottet hänvisar
till propositionens detaljmotiv: om det står klart
att vistelsen är avsedd att vara tillfällig, t.ex. en
tillfällig arbetsuppgift eller studier, ska tillfäl-
ligt uppehållstillstånd beviljas. I annat fall bevil-
jas kontinuerligt uppehållstillstånd.

56 a §. Beviljande av EG-uppehållstillstånd för
varaktigt bosatta. Utlänningslagens 56 § inne-
håller bestämmelser om beviljande av perma-
nent uppehållstillstånd. Ett EG-uppehållstill-
stånd för varaktigt bosatta tredjelandsmedborga-
re motsvarar i stor utsträckning permanent uppe-
hållstillstånd. Detta på direktivet baserade uppe-
hållstillstånd har emellertid också vissa särdrag,
och därför är det motiverat att införa denna nya
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typ av uppehållstillstånd i lagen, närmare be-
stämt i 56 a §.

Enligt den föreslagna 56 a § beviljas EG-up-
pehållstillstånd för varaktigt bosatta en tredje-
landsmedborgare som efter att ha fått kontinuer-
ligt uppehållstillstånd har varit lagligen och oav-
brutet bosatt i landet i fem år omedelbart före in-
lämnandet av ansökan om uppehållstillstånd, om
villkoren för beviljande av kontinuerligt uppe-
hållstillstånd uppfylls och det inte finns några i
denna lag nämnda hinder för att bevilja EG-
uppehållstillstånd för varaktigt bosatta. Här
krävs på samma sätt som i 56 § att vistelsen ska
vara laglig. Att en viss vistelsetid kopplas till ett
beviljat uppehållstillstånd måste ses som en tyd-
lig regleringslösning. Det kan exempelvis i situ-
ationer där uppehållstillståndet har beviljats ef-
ter inresan vara svårt att exakt ange tidpunkten
för inresan. Om en tredjelandsmedborgare har
kontinuerligt uppehållstillstånd redan vis inre-
san räknas tidsfristen från inresedagen. Den lag-
liga vistelsen avbryts inte om utlänningen ansö-
ker om fortsatt tillstånd medan det tidigare till-
stånder fortfarande gäller, även om man inte
skulle hinna bevilja det nya tillståndet innan det
tidigare tillståndet upphör att gälla.

58 §. Återkallande av uppehållstillstånd. Både
enligt det gällande och det föreslagna 58 § 1
mom. återkallas uppehållstillståndet när en ut-
länning varaktigt har flyttat bort från Finland el-
ler när en utlänning i permanent syfte har vistats
utanför landet i två år utan avbrott. I 2 mom. fö-
reslås i enlighet med direktivet att uppehållstill-
ståndet ska återkallas när en utlänning har vis-
tats utanför Europeiska unionens territorium i
tolv månader utan avbrott eller när en utlänning
har vistats utanför Finland i sex år utan avbrott.
Förslaget innebär alltså att ett EG-uppehållstill-
stånd för varaktigt bosatta kan återkallas på
grund av kortare frånvaro (12 månader) än tids-
begränsade eller permanenta uppehållstillstånd
(2 år). Den nämnda frånvaron på 12 månader
gäller vistelse utanför EU, medan 2-årsfristen
gäller vistelse utanför Finland. För dem som har
EG-uppehållstillstånd gäller vistelse utanför
Finland i sex år, om han eller hon visats inom
EU.

Utskottet anser det motiverat att tidsfristerna
när det gäller att återkalla uppehållstillstånd är
så enhetliga som möjligt. Den nämnda 12-måna-
dersfristen har ansetts vara synnerligen sträng.
Med beaktande av att direktivet också tillåter
längre perioder än tolv månader anser utskottet
det vara befogat att förlänga den föreslagna kor-
tare fristen i 58 § 2 mom. till två år. På så sätt lig-
ger den tiden i linje med den tiden för vistelse ut-
anför Finland i 1 mom.som gäller som förutsätt-
ning för återkallande av tidsbegränsade och per-
manenta uppehållstillstånd. 

I 5 mom. föreslås en bestämmelse om förut-
sättningarna för återkallande av tidsbegränsade
uppehållstillstånd. I den gällande lagen anges de
i 58 § 4 mom. Regeringen föreslår strykning av
tilläggsvillkoret om att det dessutom förutsätts
att utlänningen först en kort tid har vistats lagli-
gen i Finland för att uppehållstillståndet skall
kunna återkallas. Enligt motiven till det nämnda
4 mom (RP 28/2003 rd) kan den korta tiden vara
mellan några veckor till ett antal månader. Änd-
ringsförslaget beror på att tillståndsmyndighe-
ten påpekat att bestämmelsen inte fungerar i
praktiken. För det mesta får myndigheten inte
ens höra om det att situationen förändrats under
den nämnda korta tiden.

Enligt de gällande bestämmelserna är det i
praktiken möjligt att återkalla uppehållstillstånd
bara i situationer där grunden förändrats av en
orsak som kan hänföras till den sökande. Det
skulle vara motiverat att ett uppehållstillstånd
kan återkallas också i andra lägen där villkoren
inte längre uppfylls. En sådant läge kan vara till
exempel att någon som fått uppehållstillstånd på
grundval av arbete inte längre är anställd —
uppehållstillståndet har beviljats men situatio-
nen är förändrad när den sökande kommer till
Finland eller så har den sökande inte tagit emot
något jobb.

Det har i kritiken pekats på att tredjelands-
medborgare med uppehållstillstånd och motsva-
rande unionsmedborgare eller deras familjemed-
lemmar inte är jämlika i detta avseende, efter-
som det i 10 kap. som gäller unionsmedborgare
5
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och deras familjemedlemmar inte finns någon
motsvarande grund för återkallande av uppe-
hållstillstånd eller uppehållskort till följd av
korttidsvistelse.

På grundval av den föreslagna nya 60 c § kan
ett EG-uppehållstillstånd beviljas på nytt på an-
sökan om villkoren för beviljande är uppfyllda.
Samma person kan också ansöka om uppehålls-
tillstånd på andra grunder. Utskottet betonar att
förvaltningen i sådana situationer måste ha ett
smidigt informationsutbyte. Särskilt viktiga är
situationer där en person utan egen förskyllan
förlorat ett jobb för vilket han eller han haft be-
hövligt tillstånd.

Det bör också noteras att återkallat uppehålls-
tillstånd inte automatiskt betyder att personen i
fråga avlägsnas ur landet, utan att det i så fall
krävs ett utvisningsbeslut. För utvisning ur lan-
det krävs en bedömning av hela situationen. En-
ligt 146 § (380/2006) i utlänningslagen ska hel-
hetsbedömningen göras så att hänsyn tas till de
omständigheter som beslutet grundar sig på samt
sådana omständigheter och förhållanden i sin
helhet som annars inverkar på saken. Vid be-
dömningen ska särskilt avseende fästas vid bar-
nets bästa och skyddet för familjelivet. Andra
omständigheter som ska beaktas vid bedömning-
en är åtminstone hur länge och i vilket syfte ut-
länningen har vistats i landet samt karaktären
hos det uppehållstillstånd som beviljats utlän-
ningen, utlänningens band till Finland samt hans
eller hennes familjemässiga, kulturella och soci-
ala anknytning till hemlandet.

På grundval av propositionen och övrig utred-
ning finner utskottet det föreslagna 58 § 5 mom.
vara motiverat och tillstyrker det utan ändring.

68 §. Den lokala polisen som uppehållstill-
ståndsmyndighet. Regeringen föreslår tillägg av
en ny 4 punkt i 1 mom. Den innebär att polisin-
rättningen i häradet beviljar EG-uppehållstill-
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stånd för varaktigt bosatta. Förslaget ligger i lin-
je med praxis för beviljande av permanent uppe-
hållstillstånd och den gällande behörighetsför-
delningen mellan tillståndsmyndigheter.

I förslagets 68 § 1 mom. måste beaktas de
ändringar som följer av de ändringar som före-
slås i proposition RP 205/2006 rd och vårt betän-
kande av den 26 januari 2007 med anledning av
det (FvUB 34/2006 rd). Därför föreslår utskottet
att det inledande stycket och 1 punkten i förelig-
gande 68 § 1 mom. ges följande lydelse: "Polis-
inrättningen i det härad där utlänningens bo-
stadsort finns beviljar 1) uppehållstillstånd för
en sådan familjemedlem till en finsk medborga-
re som befinner sig i Finland samt för dennes
minderåriga ogifta barn samt för en familjemed-
lem till en i Finland bosatt unionsmedborgare
som har registrerat sin vistelse samt för dennes
minderåriga ogifta barn som befinner sig i Fin-
land,". Detta måste också beaktas i ingressen till
lagförslaget.

2. Lag om ändring av 1 § i lagen om studiestöd

I lagförslag 2 i propositionen föreslås att 1 § 3
mom. i lagen om studiestöd (65/1994) ändras så
att också innehavare av EG-uppehållstillstånd
kan beviljas studiestöd. Förslaget är motiverat
och utskottet tillstyrker lagförslag 2 utan änd-
ringar.

Förslag till beslut
Med stöd av det ovan anförda föreslår förvalt-
ningsutskottet

att lagförslag 2 godkänns utan ändring-
ar och

att lagförslag 1 godkänns med följande
ändringar:
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Utskottets ändringsförslag

1.
Lag

om ändring av utlänningslagen

I enlighet med riksdagens beslut
ändras i utlänningslagen av den 30 april 2004 (301/2004) 33 § 3 mom., 34 § 2 mom., 36 § 1 mom.,

55 § 1 mom., 57 § 1 och 2 mom., 58 och 59 §, 60 § 2 mom., 67 och 68 §, 79 § 1 mom. samt 149 §, 
av dem 36 § 1 mom. sådant det lyder i lag 380/2006, 55 § 1 mom. och 79 § 1 mom. sådana de lyder

i lag 34/2006, 60 § 2 mom. sådant det lyder i lag 619/2006, 67 § sådan den lyder delvis ändrad i sist-
nämnda lag och 68 § sådan den lyder delvis ändrad i (utesl.) lag    /2006, samt

fogas till 3 §, sådan den lyder delvis ändrad (utesl.) i nämnda lag 619/2006, nya 2 a- och 5 a-punk-
ter, till lagen nya 49 a, 56 a och 60 a—60 c § som följer:
3, 33, 34 och 36 §
(Som i RP)

49 a §

Beviljande av uppehållstillstånd för en tredje-
landsmedborgare som fått EG-uppehållstill-

stånd för varaktigt bosatta i en annan medlems-
stat i Europeiska unionen samt för dennes famil-

jemedlemmar

En tredjelandsmedborgare som i en annan
medlemsstat i unionen fått EG-uppehållstill-
stånd för varaktigt bosatta beviljas tidsbegränsat
uppehållstillstånd på ansökan som gjorts i Fin-
land eller utomlands

1) för att bedriva ekonomisk verksamhet i för-
värvsarbete eller i egenskap av självständig yr-
kesutövare,

(2 och 3 punkten som i RP)
(2—4 mom. som i RP)

55, 56 a och 57 §
(Som i RP)

58 §

Återkallande av uppehållstillstånd

(1 mom. som i RP)
Ett EG-uppehållstillstånd för varaktigt bosat-
ta återkallas när en utlänning har vistats utanför
Europeiska unionens territorium i två år utan av-
brott eller när en utlänning har vistats utanför
Finland i sex år utan avbrott.

(3—6 mom. som i RP)

59, 60, 60 a—c och 67 §
(Som i RP)

68 §

Den lokala polisen som uppehållstillstånds-
myndighet

Polisinrättningen i det härad där utlänning-
ens bostadsort finns beviljar

1) uppehållstillstånd för en sådan familje-
medlem till en finsk medborgare som befinner
sig i Finland samt för dennes minderåriga ogifta
barn samt för en familjemedlem till en i Finland
bosatt unionsmedborgare som har registrerat
sin vistelse samt för dennes minderåriga ogifta
barn som befinner sig i Finland,

(2—4 punkten som i RP)
(2 och 3 mom. som i RP)
7
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79 och 149 §
(Som i RP)
8

Ikraftträdandebestämmelsen
(Som i RP)
Helsingfors den 31 januari 2007

I den avgörande behandlingen deltog
ordf. Matti Väistö /cent
vordf. Veijo Puhjo /vänst
medl. Janina Andersson /gröna

Sirpa Asko-Seljavaara /saml
Lasse Hautala /cent
Hannu Hoskonen /cent
Lauri Kähkönen /sd
Heli Paasio /sd
Mauri Salo /cent
Tapani Tölli /cent
Ahti Vielma /saml
Tuula Väätäinen /sd.
Sekreterare var
utskottsråd Minna-Liisa Rinne.
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